SAMSUNG

Quick Setup Guide
Guide de configuration rapide

VM55B-R

*The colour and the appearance may differ depending on the product, and the content in the manual is subject to
change without prior notice to improve the performance.
*Download the user manual from the following Samsung Website for further details.

http://www.samsung.com/displaysolutions

*a couleur et laspect du produit peuvent varier en fonction du modéle, et le contenu dans le manuel peut étre
modifié sans préavis pour des raisons d'amélioration des performances.
*Téléchargez le mode d'emploi du site Web de Samsung pour de plus amples informations.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia

Hnml Interface, and the HDMI Logo are trademarks or |H ‘ u ‘l || ”l

registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries.
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Checking the Components
Vérification des composants

Warranty card

Quick Setup Guide
Guide de configuration rapide

(Not available in some locations)
Carte de garantie

Regulatory guide
Guide réglementaire

(Non disponible dans certains pays)

Batteries (AAAx 2)

Power cord (Not available in some locations)
Batteries (AAAx 2)

Cordon d'alimentation

Remote Control
Télécommande

(Non disponible dans certains pays)

DP cable RS232C adapter
Céble DP Adaptateur RS232C

External IR cable
(Not available in some locations)
Cable IR externe
(Non disponible dans certains pays)

English oo

Contact the vendor where you purchased the product if
any components are missing.
Components may differ in different locations.

Francais
S'il manque le moindre composant, contactez le
revendeur aupres duquel vous avez acheté le produit.
Les composants peuvent étre différents suivant la
région.

Portugués ............................................................
Contacte o vendedor onde adquiriu o produto caso haja
componentes em falta.

Os componentes podem variar em locais diferentes.

Wall Mount Adapter x 4 / Screw x 4
Adaptateur pour support mural x 4 / Vis x 4

TIENG VIt oo
Lién hé v6i nha cung c&p nai ban mua san pham néu cé
thanh phan nao bj thiéu.

Céc thanh phan c6 thé khac nhau tai cac dia diém khac nhau.
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Troubleshooting Guide
Guide de dépannage

ENGLISI e

Issues

Solutions

The screen keeps switching on and off.

Check the cable connection between the product and PC, and ensure
the connection is secure.

No Signal is displayed on the screen.

Check that the product is connected correctly with a cable.

Check that the device connected to the product is powered on.

Not Optimum Mode is displayed.

This message is displayed when a signal from the graphics card
exceeds the product’s maximum resolution and frequency.

Refer to the Standard Signal Mode Table and set the maximum
resolution and frequency according to the product specifications.

There is no sound.

Check the connection of the audio cable or adjust the volume.

Check the volume.

Frangais - .ooooerinii

Problemes

Solutions

L’écran s'allume et s’éteint
continuellement.

Vérifiez que le cable est connecté correctement entre lappareil et
lordinateur.

Aucun signal s'affiche a 'écran.

Vérifiez que lappareil est connecté correctement a laide d’un cable.

Assurez-vous que le périphérique connecté a l'appareil est sous
tension.

Mode non optimal est affiché.

Ce message s’affiche lorsqu’un signal émis par la carte graphique est
supérieur a la fréquence et la résolution maximales de lappareil.

Consultez le tableau des modes de signal standard et réglez
la fréquence et la résolution maximales conformément aux
spécifications de l'appareil.

ILn'y a pas de son.

Vérifiez le branchement du cable audio ou réglez le volume.

Vérifiez le volume.

POrtUQUES - oot

Problemas

Solucdes

0 ecrd esta continuamente a ligare a
desligar.

Verifique a ligacdo do cabo entre o produto e o PC, e certifique-se de
que a ligagdo esta bem efectuada.

A mensagem Sem Sinal é exibida no ecra.

Verifique se o produto esta ligado correctamente com um cabo.

Verifique se o dispositivo ligado ao produto esta ligado.

A mensagem Modo inadequado é exibida.

Esta mensagem é apresentada quando um sinal da placa gréfica
ultrapassa a resolucdo e a frequéncia maximas do produto.

Consulte a Tabela do modo de sinal padrdo e defina a resolu¢do e a
frequéncia maximas de acordo com as especificacées do produto.

N&o existe som.

Verifique a ligacdo do cabo de dudio ou ajuste o volume.

Verifique o volume.

TIENG VI8t oo

Cacvan de

Giai phap

Man hinh lién tuc bat va tat. A
T chan.

Kiém tra k&t ndi cap gitta san phadm va PC, va dam bao két néi chéc

Kiém tra xem san ph&m c6 k&t néi ding véi cap chua.

No Signal dugc hién thi trén man hinh.

Kiém tra xem thiét bi két ndi vdi véi san phdm c6 bat khong.

Théng béo dugc hién thi khi mét tin hiéu tir card man hinh vugt quéa
d6 phan giai va tan so t6i da.

Not Optimum Mode dugc hién thi.

Tham khao Bang ché& d6 tin hiéu tiéu chudn va cai dat d6 phan giaiva
tan s6 t6i da theo thong s6 san pham.

Kiém tra k&t ni clia cap &m thanh hodc diéu chinh &m lugng.

Khong c6 am thanh.

Kiém tra am lugng.
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@ Receives the remote control signal via the external sensor board and outputs the signal via LOOP OUT.
@ Supplies power to the external sensor board or receives the light sensor signal.
@ Connects to a source device using a DVI cable or HDMI-DVI cable.
© Connects to a source device using an HDMI cable.
@ Connects to a PC using a DP cable.
@ Outputs sound to an audio device via an audio cable.
@ Receives sound from a source device via an audio cable.
@ Connects to multiple products using a serial cable.
*The serial cable is not provided with the product. Contact your vendor for purchase.
© Connects to MDC using an R$232C adapter.
(M Connects to another product using a DP cable.
@ Connect to a USB memory device. (Only for Software Update)
(@ Connects to MDC using a LAN cable. (10/100 Mbps)

FTAMGAIS - ettt

@ Permet de recevoir le signal de la télécommande via la carte de capteur externe et d'émettre le signal via
LOOPOUT.

@ Permet d'alimenter la carte de capteur externe ou de recevoir le signal de capteur lumineux.

@ Connexion a un périphérique source a l'aide d’'un cable DVI ou HDMI-DVI.

@ Permet le branchement a un périphérique source via un cable HDMI.

@ Permet de se connecter a un ordinateur via un cable DP.

@ Emet du son vers un appareil audio via un cable audio.

@ Regoit le son provenant d’un appareil source via un cable audio.

© Permet de se connecter a plusieurs produits via un cable série.
*Le cable série n'est pas fourni avec le produit. Contactez votre vendeur pour effectuer un achat.

© Connexion au MDC grace a un adaptateur RS232C.

(@ Permet de se connecter & un autre produit via un cable DP.

@ Permet de se connecter a un périphérique de mémoire USB. (Uniquement pour Mise a jour du logiciel)

@ Permet de se connecter a MDC via un cable LAN. (10/100 Mbit/s)

POTEUGUES - ottt
@ Recebe o sinal do telecomando através do quadro do sensor externo e transmite o sinal através da porta LOOP OUT.
@ Fornece alimentagdo ao quadro do sensor externo ou recebe o sinal do sensor de luz.
@ Liga-se a um dispositivo de entrada utilizando um cabo DVI ou HDMI-DVI.
© Para ligar a um dispositivo de fonte utilizando um cabo HDMI.
@ Liga-se a um PC através de um cabo DP.
@ Emite som para um dispositivo de dudio através de um cabo de &udio.
@ Recebe o som de um dispositivo de entrada através de um cabo de 4udio.
@ Liga-se a vérios produtos através de um cabo de série.
*Q produto ndo é fornecido com o cabo de série. Contacte o seu fornecedor para comprar.
© Liga-se a um MDC utilizando um adaptador RS232C.
(0 Liga-se a outro produto através de um cabo DP.
@ Ligue a um dispositivo de memdria USB. (Apenas para Actualizacdo do Software)
(@ Liga-se ao MDC através de um cabo LAN. (10/100 Mbps)

THENG VBT oo
@ Nhan tin hiéu diéu khién ti xa qua bang cdm bién bén ngoai va xuét tin hiéu qua LOOP OUT.
@ C3m ngudn vao bang cdm bién bén ngoai hodc nhan tin hiéu cdm bién &nh séng.
@ Két néi vdi thiét bi ngudn tin hiéu bang cach st dung cap DVI hodc cap HDMI-DVI.
@ K&t ndi véi thiét bi ngudn bang cap HDMI.
© K&t ndi v8i PC bang cép DP.
@ bua am thanh ra thiét bi am thanh qua cap &m thanh.
@ Nhan am thanh tur thiét bi nguén qua cap am thanh.
© Két néi nhiéu san pham béng cép serial.
*Cap serial khong dugc cung cap kém theo san phdm. Hay lién hé véi nha cung c&p cta ban dé mua cép.
© Két néi véi MDC béng céch st dung bé diéu hgp RS232C.
() K&t ndi v8i san pham khéc bang cap DP.
(@ K&t nai vdi thiét bi nhd USB. (Chi danh cho Software Update)
@ K&t ndi v8i MDC bang cap LAN. (10/100 Mbps)
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE
Comment contacter Samsung dans le monde

Web site: http://www.samsung.com

Country / Area Customer Care Centre Country / Area Customer Care Centre Country / Area Customer Care Centre
ALGERIA 3004 0800-22273 1-800-10-7267864 [PLDT - Toll Free]
JORDAN 06-577-7444 PHILIPPINES 1-800-8-7267864 [Globe - Toll Free]
AUSTRALIA 1300 362 603 WhatsApp +962-79-777-7421 84222111 [Landline]
BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726) KENYA 0800 545 545 QATAR 800-CALL (800-2255)
08000-300-300 (Toll free) KUWAIT 183-CALL (183-2255) REUNION 0262 50 88 80
BANGLADESH 09612-300-300
LAOS +856-214-17333 8002474357 (800 24/7 HELP) From Inside Saudi Arabia
CAMBODIA 1800-20-3232 (Toll free) — SAUDI ARABIA +966112614718 From outside Saudi Arabia (May Call
Charges will be applied)
CAMEROON 670950077 LEBANON WhatsApp +962-79-777-7421 ° PP
COTE D' IVOIRE 8000 0077 MACAU 0800 333 SENEGAL 800000077
SINGAPORE 1800 7267864 | 1800-SAMSUNG
08000-7267864 MALAYSIA 1800-88-9990 ‘
EGYPT 16580 +603-7713 7420 (Overseas contact) SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726 7864)
WhatsApp 010 00016580
MAURITIUS 8005050 SRI LANKA 011 SAMSUNG (0117267864)
GHANA 0800100 077
MOROCCO 08010022 55 SUDAN 1969
3698 4698 (ALl Product)
HONG KONG 3698 4688 (B2B) MOZAMBIQUE 847267864 TAWAN 0800-32-9999
3698 4633 (eStore) 0809-00-5237 (B2B / Dealer)
MYANMAR +95-1-2399-888
INDIA 1800 5 SAMSUNG (1800 5 7267864) (Toll-Free) TANZANIA 0800 780 089
1800 40 SAMSUNG (1800 40 7267864) (Toll-Free) NAMIBIA 08197267864
THAILAND Hotline no : 1282
021-5699-7777 NEPAL 16600172667 (Toll Free for NTC Only) 1800-29-3232 (Toll free for all product)
INDONESIA 0800-112-8888 (All Product, Toll Free) 9801572667 (Toll Free for Ncell users) NS 50100 012
0800-112-7777 (ALl Product, Toll Free) NEW ZEALAND 0800726 786
. UAE 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)
IRAN 021-8255 NIGERIA 0800 726 7864
30010080 UGANDA 0800 300 300
IRAQ OMAN 800-SAM CS (800-72627)
WhatsApp +962-79-777-7421 ST 0800 27860 VIETNAM 1800 588 889 (ALl Product)
-Samsung
ISRAEL *6963 ZAMBIA 2034
PALESTINE 1800-792447




Connecting and Using a Source Device

Connecting toa PC
Connexion a un PC
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Connecting to a Video Device E—————
Connexion a un appareil vidéo =T
HDMIINT, HDMI IN 2
= |([Ok 2
AUDIO IN
o | mm 2 G
' =
Red
HDMIIN1, HDMI IN 2
= |[([O]E 2 0] =
Connecting to an Audio System
Branchement a un systeme audio
AUDIO OUT White
o : e =
O D)
« o
Red
Connecting the LAN Cable
Connexion du cable LAN
RJ45
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English

Use Cat7(*STP Type) cable for the connection.
*STP: Shielded Twist Pair

Frangais - oo
Utilisez le cable Cat 7(type *STP) pour la connexion.
POrtUQUES oo
Utilize um cabo Cat 7 (*tipo STP) para a ligacdo.
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Connecting an External Monitor
Branchement a un moniteur externe

DP OUT (LOOPOUT)
= |[loe 2
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To use old and new models together, first contact the Dé str dung cadc mau mdi va cii cing nhau, trudc tién, hay
dealer the product was purchased from to check if they lién hé v&i dai ly ban san phdm dé kiém tra xem ching
are compatible. c6 tuang thich hay khong.

Francais ...
Sivous souhaitez utiliser une combinaison de modeles

. . ) HIR IR S A ] R B SR AE B
anciens et récents, contactez d'abord le vendeur auquel PELU A R A

vous avez acheté le produit pour vérifier si ces modeles
sont compatibles.

POrtUQUES v

Se quiser utilizar modelos novos juntamente com
modelos velhos, contacte primeiro o revendedor que Lhe
vendeu o produto para verificar se estes sdo compativeis.
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Connecting to MDC
Connexion a MDC
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English Tiéng Viét
For details on how to use the MDC programme, refer to DE biét chi tiét vé cach sit dung chuong trinh MDC, hay
Help afterinstalling the programme. tham khao Trg gilip sau khi cai dt chuang trinh.

The MDC programme is available on the website. Chuadng trinh MDC c¢é san trén trang web.
http://www.samsung.com/displaysolutions

Francais
Pour obtenir des détails sur la maniere d'utiliser le

BRI MDC FEsAVsEEtan - s e ezt

programme MDC, reportez-vous a l'Aide apreés avoir S HEAHH o
MDC A2 ATAESENS_ EHUS

installé le programme.
Le programme MDC est disponible sur le site Web.

POrtUQUES oo

Para obter detalhes sobre como usar o programa MDC,
consulte a Ajuda depois de instalar o programa.
0 programa MDC estd disponivel no site.
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English ......................................................................................................................................................
Specifications
Model Name VM55B-R
Size 138.7cm
Panel
Display area 1209.6 mm (H) x 680.3 mm (V)
AC100-240V~ 50/60Hz
Power Supply Refer to the label at the back of the product as the standard voltage can
vary in different countries.
Operatin Temperature: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)
Environmental P 9 Humidity: 10% - 80%, non-condensing
considerations E— Temperature: -20 °C - 45 °C (-4 °F 113 °F)
9 Humidity: 5% - 95%, non-condensing

*This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the
user may be required to take adequate measures.

*For detailed device specifications, visit the Samsung Electronics website.

*WARNING: Please ensure this product is inspected by yourself (to identify if there are any defects) prior to any
installation. Any defect should be brought to the attention of Samsung as soon as discovered. Please do not install
the product if it appears to have a defect. Any damage caused by carelessness in the process of installing the
product will be treated as damage caused by yourself (and not a product defect). To determine whether or not this
product has been installed Samsung will view evidence of the screw hole label being pierced (as well as any other
cosmetic evidence of an installation).

Frangais .....................................................................................................................................................
Caractéristiques techniques
Nom du modéle VM55B-R
Taille Classe 55 (54,6 pouces /138,7 cm)
Panneau
Surface d'affichage 1209,6 mm (H) x 680,3 mm (V)

AC100-240V~ 50/60Hz
Alimentation Reportez-vous a l'étiquette apposée au dos du produit, car la tension
standard peut varier en fonction du pays.

Température: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)
Humidité: 10% a 80%, sans condensation
Température: -20 °C — 45 °C (-4 °F =113 °F)
Humidité: 5% a 95%, sans condensation

L Fonctionnement
Considérations

environnementales

Stockage

*Ce produit est de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut provoquer des interférences
radio, auguel cas l'utilisateur sera amené a prendre des mesures appropriées.

*Pour les spécifications détaillées de l'appareil, veuillez visiter le site Web de Samsung Electronics.

* AVERTISSEMENT : Veuillez vous assurer que ce produit est inspecté par vous-méme (pour identifier la présence de
défauts) avant toute installation. Tout défaut doit étre porté a lattention de Samsung dés sa découverte. Veuillez
ne pas installer le produit s'il semble présenter un défaut. Tout dommage causé par une négligence pendant le
processus d'installation du produit sera considéré comme dommage causé par vous-méme (et non comme un
défaut du produit). Afin de déterminer si ce produit a été installé ou non, Samsung examinera la preuve de la
perforation de '‘étiquette du trou de vis (ainsi que toute autre preuve cosmétique d’une installation).

Portugués .................................................................................................................................................
Caracteristicas técnicas

Nome do modelo VM55B-R

., Tamanho Classe 55 (54,6 polegadas /138,7 cm)

1209,6 mm (H) x 680,3 mm (V)

AC100-240V~ 50/60Hz
Consulte a etiqueta na parte posterior do produto, pois a tensdo padréo
pode variar em paises diferentes.
Temperatura: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)
Humidade: 10% - 80%, sem condensacdo

Area de visualizacdo

Fonte de alimentacéo

o Funcionamento
Caracteristicas

ambientais R Temperatura: -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
Humidade: 5% - 95%, sem condensacdo

*Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico, este produto podera provocar interferéncia
radioelétrica. Caso tal acontega, o utilizador podera ter de tomar medidas adequadas.

*Para obter mais informacgdes sobre as especificacdes do dispositivo, visite o website da Samsung Electronics.

* AVISO: Antes da instalacdo, certifique-se de que inspeciona este produto (para determinar se existe algum defeito).
Qualquer defeito deve ser comunicado a Samsung assim que for detetado. Nao instale o produto caso suspeite
de um defeito. Todos os danos provocados pela falta de cuidado no processo de instala¢do do produto devem ser
considerados como danos provocados pelo utilizador (e ndo defeitos do produto). Para determinar se este produto
foi ou ndo instalado, a Samsung terd em conta se as etiquetas dos orificios dos parafusos estdo perfuradas (assim
como outras evidéncias cosméticas de instalacéo).

THBNIG VIOt oo
Cac théng sé k¥ thuat
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BUSRATH VM55B-R
AN .

| EURERENE) 3.6 (1387 )
AR B Ok N
(R EEE ) 1209.6 A (KF) x 680.3 A (FEH)

B AC100-240V~ 50/60Hz
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JRFE: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)
TfF ST 106 - 80% » ML
=i JRFE: 220 °C - 45 °C (-4 F - 113 °F)
VRIS 5% - 95% 0 Ak

Tén moden VM55B-R
L Kich thuéc Loai 55 (54,6 inch /138,7 cm)
Man hinh = =
Vung hién thi 1209,6 mm (H) x 680,3 mm (V)
AC100-240V~ 50/60Hz
Ngubn dién Hay tham khao nhén & phia sau san pham vi dién ap tiéu chuén cé thé khac

nhau & cac qudc gia khac nhau.

Van hanh Nhiét dg: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)
Cacyéu to i Do 8m:10% - 80%, khéng ngung tu

moi trudng LUt Nhiét dg: -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
Do &m: 5% — 95%, khong ngung tu

*Pay 13 san pham loai A. § méi trudng trong nha, san pham nay cé thé gay nhidu séng radio, ddi héi ngusi diing
phai thuc hién nhitng bién phéap thich hgp.

*D& xem thong s ky thuat chi tiét cla thiét bi, hay truy cap trang web clia Samsung Electronics.

*CANH BAO: Ban phai dich than kiém tra san phdm nay (dé xac dinh xem cé bat c(t [6i nao khdng) trugc khi tién hanh
|8p d&t. Néu phat hién 16i, ban can thong bao ngay cho Samsung. Vui long khéng L&p d3t san pham néu san pham cé
1i. Moi hu hai phét sinh do su bat can trong qué trinh L&p d&t san pham sé bi coi 1 hu hai do ban gay ra (khong phai 16 san
pham). D& xac dinh xem san pham da [3p dit hay chua, Samsung sé& xem xét du hiéu nhan trén 16 vit bj thing (ciing
nhu moi ddu hiéu bé ngoai khac cta viéc lap dat).
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RoHS

RGO - M ERERG

Equipment name

HU5E (A=) * VMSSB-R
Type designation (Type)

PR FVE e A LER TSR
Restricted substances and its chemical symbols
i " . . (B8 SR A=
- ~ o Hexavalent Polybrominated | Polybrominated
Lead Mercury Cadmium hromi biohenvl dinhenvl eth
(Pb) (Hg) «cd) chromium iphenyls iphenyl ethers
(Cr*) (PBB) (PBDE)
B — O O O O @)
sh O O O O O O
EEEM — O O O O @)
TRRHIR - @) O O O @)
Hies O O O O O O
e
(B = 4347, — O O O O O
EPEER)
5L O FisZHERIWE ottt e f B A oth e B EEE -
Note 1: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence.
52, " HIEZIARYE REEREE -
Note 2: The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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Wall Mount Kit Specifications
Spécifications du kit de montage mural

@ VESA screw
o I'\\‘Aodel hole specs (A * B) (3 )]e O Standard @ Quantity © Wall mount bracket
ame PR Screw B {
in millimeters
VM55B-R 600 x 400 8~15mm M8 4

FIAINGATS -+ttt

@ Nom du modele / @ Spécifications des trous de vis VESA (A * B) en millimetres / @ C /@ Vis standard /
@ Quantité / @ Support de fixation murale / @ Produit

Portugués

@ Nome do modelo / @ Especificacbes para os orificios para parafuso VESA (A * B) em milimetros / € C/
O Parafuso padrdo / @ Quantidade / @ Suporte para montagem na parede / @ Produto

Tiéng Viét
@ Tén mau san pham / @ Théng s6 16 vit VESA (A * B) tinh bang milimet / @ C / @ Vit chun /
© S6 lugng / @ Gia treo tudng / @ San phdm

O FHRAME | @ VESA $RGRFLAIE (A * B) () / @ C/ O FEEiEs: / O B&E / O #istR / 0 &
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